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Ctete Geské klasiky? Pokud ne, pak velmi chybujete. Klasik jest pokrm jitelny a $makovny.
Kdysi, v polovin¢ 90. let, kdyz se zdalo, Ze zadkladni linie Ceské literatury jsou po letech
likvidaci a amputaci srovnany a mezery zaorany, vznikla v kruzich literarni bohemistiky idea
reprezentativni  fady eského pisemnictvi minulého tisicileti: Ceskd kniZnice.
Plan byl srozumitelny a jasny. Kazdy rok vyjde nékolik svazkii (pocitalo se ¢tyimi) toho
vzdy prikladné edicné pfipravenych, to znamena s dikladné ptehlédnutym textem, s
komentafem, poznamkami a fundovanou eseji. Knihy budou vychdzet v jednotné upravé a
budou vzdy na skladé: jist¢ se najde nemalo zajemcu, ktefi budou miti touhu vlastnit
knihovnicku plnou klasickych dé€l, na nichZ spoc¢iva nasSe ¢eska identita.

Naslo se jich zalostn¢ malo. Knihy se prodavaly velmi Spatné. Nakladatel - prvni dva svazky
vysly jestd v Ceském spisovateli, ten zanikl, po ném se podniku ujalo Nakladatelstvi Lidové
noviny (to nemd, kromé zrodu, nic spoleéné¢ho s timto listem) - je vydéval v tak malém
nakladu, Ze pfedstava o permanentni dostupnosti se ukazala jako iluze. Maly naklad se
nakonec vyprodal, ale kazdé vydani bylo hluboce ztritové. Podnik se vzdy jakoby nadechl,
vysly tieba Ctyfi svazky najednou, ohlasily se dal$i ¢tyfi, ale na n¢ se opét dva roky cekalo.
Pak jich vyslo Sest.

Piesto dnes edice ¢ita na padesat svazku. Jsou v ni tituly notoricky klasické (Jiraskovy Staré
povesti ceské, Némcové Babicka a jeji prézy, basn¢ Machovy, Nerudovy, Vrchlického,
Sladkovy, prozy Capkovy a Olbrachtovy), ale také tituly méné dostupné, ba malo znamé, jako
knihy ¢eského baroka, nerkuli stfedovéku. Zde pravdépodobné narazeli editofi na ¢tenatskou
zed’, kterd byla nezdolana: stard literatura se vSude na svété Cte vskutku jen vyjimecné, tim
spi$ ta vlastni, nebot’ tady je jazyk na prekazku.

Od sklonku lofiského roku se Ceska kniZznice prestéhovala z Prahy do brnénského
nakladatelstvi Host. V ponékud jiné Gpraveé (uz to nejsou ty Spalicky s vyfezem v obalce, coz
bylo sice elegantni, ale trhalo se) tu vysly dvé knihy typicky prazskych klasikii, dokonce
souCasniki - epické skladby Julia Zeyera a povidky Zikmunda Wintra.
Ozivovatel zmarnénych zivoti Zikmund Winter (1846-1912) je v obecném povédomi jakousi
nendpadnéjsi alternativou Aloise Jiraska. Pro nékoho ponékud obeznamenéjSiho sympaticté;si
alternativou.

Winter, to je pfedev§im Mistr Kampanus, roman, jakych je v ¢eské historické beletrii malo, a
kdyz se do n¢j Ctenaf za zimnich vecert pusti, nemusi si d€lat starosti, ¢im se zabavit. Vedle
tohoto jediného roméanu napsal tento gymnazidlni profesor a vyte¢ny znalec 16. a 17. stoleti
nekolik del$ich ¢i kratSich proz, které psal v letech 1900-1907. Ty jsou soucasti svazku Ceské
kniznice a zahrnuji povidky Krdtky jeho svet, Proti paniim, Vojacka, Peklo a Panecnice. S
vyjimkou znamé novely Rozina sebranec je to asi to nejdulezitéjsi, co beletristicky stacil
Winter vytvofit. Smrt pfiSla necekané¢ brzo, takzvané v rozkvétu tvircich sil.
K cetbé onéch povidek je tieba ptekonat jistou pocatecni nesndz, nebot’ Wintriv jazyk je plny
historismi a archaismu lexikdlnich 1 stylistickych. To se vSak velmi brzy podda a pak jiz jen
vyplati. O to vice Ctenaf vychutna jadrnost takového jazyka, ve kterém se velmi plisobiveé
nadavalo.


http://www.nakladatelstvi.hostbrno.cz/cs/ohlasy/ceska-kniznice/zimni-vecery-s-wintrem

Napiiklad: Lucerno! Selmo! (to byla obzvl4sté hruba nadavka), laryné nemravnd, paneénice
shnila a bezzuba, kobylo vyjednand, na hnoji meéstském zrozend, v pelechu vychovana.
Dnesni nadavky jsou proti tomu ubohym nenapaditym odvarem.

Podstatny na téch povidkach snad neni ani tak déj: vétSinou jde o zbeletrizované soudni
piipady, které Winter nasel pii svych archivarskych badanich (kromé dvou regala piecetl cely
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zakomponovan do detailniho obrazu dobového Zivota.

Kulisou je metropole vykreslena tak, Ze text muZze slouzit jako privodce po ulicich
rudolfinské Prahy s jejim ruchem, hlukem, viinémi ¢i spis pachy. Z toho bizarniho rumrajchu
se postupné vynofuji postavy, jez se stanou aktéry dramatickych d&ja. V nich povétSinou
dojdou k nestastnému konci, jsou to ,,zmarnéné zivoty*: pripletou se k Sarvatce, zoufalstvi je
dovede k sebevrazdé nebo jakysi absurdni a ptitom logicky sled udalosti na Sibenici. Stastny
konec Panecnice (to slovo znamena prostitutka, jak znamo) je spiSe vyjimkou a skoro kazi
dojem.

To, co znd Ctenadf z Jiraska, se u Wintra objevuje jen ve stopach. Nikde zadna dé&jinna
koncepce, zadné nacionalni nebo socialni pnuti, kdyz tak, pak jen na okraji a mimochodem.
Tady se postavy vénuji svym vécem, své kazdodennosti a svym osobnim vasnim. Jako ostatné
naprostd vétSina lidi v dé&inach. Uz to samo je velkym dramatem a velkou historii.
Pozoruhodné se tak u Wintra, u tohoto pry velmi piijemného ¢lovéka a mimochodem
Jiraskova pfitele, nachdzi cosi, co bude velkym tématem moderni historické védy 20. stoleti:
tedy snaha popsat do podrobnosti, jaky byl obycejny kazdodenni zivot tieba tovarySe na prahu
novoveku, veitit se do néj, do jeho Zivotniho stavu a existence. Do byti ¢loveka.



